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1) Myslíš, že by bylo nutné zavřít do vězení člověka, který ukradnul spoustu knih z 

knihovny? Myslím, že vysoká pokuta by v tomto případě stačila. 
Do you think it would be necessary to lock up a person who had stolen loads of library books? I 

think that a high fine would be enough in this case. 

2) Vynecháváš nějaké testové otázky, když si nejsi jistá odpovědí? Ano, Nerada dělám 

chyby, takže když si nejsem jistá, vynechám to. 
Do you leave out any test questions when you are not sure about the answer? Yes, I don´t like 

making mistakes so when I´m not sure I leave it out. 

3) Je povinné vyplnit všechny mezery v dotazníku, nebo můžeš nějaké vynechat? 

Vyplňování všech informací není povinné, ale je vysoce vhodné to udělat. 
Is it compulsory to fill in all gaps in this questionnaire or can I omit some of them? Filling in all 

information isn´t compulsory but it is highly advisable to do it. 

4) Byl nájemný vrah Lincolna uvězvěn nebo zabit? Nejsem si jistá, myslím, že spáchal 

sebevraždu hned po tom, co zavraždil Lincolna. 

Was Lincoln´s assassin imprisoned or killed? I am not sure but I think he committed suicide right 

after killing Lincoln. 

5) Trvá tvůj manžel často na tom, abys zrychlila, když řídíš? Jsem velmi pomalý a opatrný 

řidič, což leze mému manželovi na nervy, takže mi často říká, abych zrychlila. 
Does your husband often insist on speeding up when you are driving? I am a very slow and 

careful driver which gets on my husband´s nerves so he often tells me to speed up. 

6) Mohl by zvýšený kapitál pomoct tvé společnosti urychlit její ekonomický vývoj? Obávám 

se, že to je jediná možnost, jak zrychlit náš ekonomický vývoj. 

Could an increased capital help our company to accelerate its economic development? I´m afraid 

this is the only possibility to accelerate our economic development. 

7) Mohl bys mi zpátky poslat tu knihu, kterou jsem ti půjčil před 3 roky? Oh, jistě. Myslel 

jsem, že jsem ti ji už vrátil. 
Could you send me back the book I lent you three years ago? Oh, sure. I thought I had already 

returned it. 

8) Je možné vrátit vadný mobilní telefon, který jsem koupil od vaší společnosti před 6 

měsíci? Pokud je vaše stížnost platná, vezmeme mobilní telefon zpátky a dame vám plnou 

náhradu. 
Is it possible to return the faulty mobile phone which I bought from your company six months 

ago? If your complaint is valid we will take the mobile phone back and give you a full refund. 

9) Přišel jsi na to, kolik nás bude stát tahle dovolená? Jet do Austrálie byl můj náhlý nápad, 

pokud myslíš, že si to nemůžeme dovolit, vymysli něco lepšího. 
Have you worked out how much this holiday is going to cost us? To go to Australia is my sudden 

idea if you think we can´t afford it, come up with something better. 

10) Pomohl ti tvůj finanční poradce vypočítat tvou hypotéku? Ano, musel nám s tím pomoct, 

protože nikdo z ná tomu dobře nerozumí. 
Did your financial consultant help you to calculate your mortgage? Yes, he had to help us with it 

because none of us understands it well. 

11) V kolik musí hoteloví hosté uvolnit své pokoje? Musím uvolnit své pokoje do 10 ráno. 

What time do the hotel guests have to vacate their rooms? They have to vacate their rooms by 10 

a.m. 

12) V kolik tvoje matka říkala, že musíme odejít z tvé chaty? Moji rodiče tady jedou strávit 

víkend, takže musíme odjet do pátku. 
What time did your mother say we had to get out of your cottage? My parents are going to spend 

a weekend here so we have to get out of it by Friday. 

 


